Bonampak, Chiapas. Cuarto 3. Muro norte. Ernesto Pefialoza, 1997.

LOS CAMINOS DEL CONOCIMIENTO

Alfonso Arellano Hernandez

Para Alex, artista

Cuando la conciencia porcionan por medio de las imageneantiguos gobernantes y como lo transmi-
abre puertas no hay regreso plasmadas en intensa policromiay en réeron.

Andrea Montiel lieves pétreos? Las respuestas a seme-Desde luego este propdsito implica re-
jantes preguntas tienen varios origenefgrirse al emisor y al receptor de los men-
uno de ellos es la epigrafia maya. En esajes, asi como al medio idoneo de ex-

Qiénes fueron los reyes de Bosentido, mi intencién es apuntar, con gdresion. En el caso maya, los gobernan-
(J nampak? ¢, Qué hicieron? ¢ Cuarejemplo de Bonampak, el tipo (o los tites fueron quienes decidieron cuales eran
do vivieron? ¢Qué informacion nos propos) de conocimiento que nos legaron siss datos dignos de publicar. Si bien el

46 abril-junio 1999CIE/CIAS 4



pueblo era en su mayor parte iletrado, copintada cosa de colores; manchado dmbernantes. Asimismo distingui va-
t6 con dos formas interrelacionadas pa@lores”. De aqui el vocablh ts'ib, “el  rios lazos entre la familia reinante de
comprender los mensajes: la imagen y gue escribe, pintor, dibujador, historiaBonampak y las de otras ciudades,
escritura. Por medio de unay otra, los relor”. Pero el término esta relacionado cooomo Lacanja, Piedras Negras, Yaxchi-
yes divulgaron la informacion que mas ledos voces mas. Una &siib: “decantar, Ian, Tonina y Motul de San José. Pero
interesaba: en especial quiénes eran, c@dlcurrir; sacar algo poco a poco como sk interesante para nuestro propésito
era su ascendencia (madres y padreskan el agua donde hay poca agua, padica en la localizacion de las frases
las principales hazafias de su reinado (equde no se enturbie” y “juntar algo con loguts’il y ta u ts’ibal, asociadas con al-
tre otras cosas, nacimiento, entronizaciédedos”. La otra ets’ilbal: “borrador de gunos personajes locales. Los citaré en
guerras y nimero de cautivos, aniversascritura, original de donde se sacan otresden cronoldgico.
rios, inauguracion de edificios y monuescritos; trasladar o imitar (copiar) escri- Quien primero aparece es un indivi-
mentos). Asi, en la escritura glifica y etura; tomar ejemplo”; en otras palabragjuo de nombrdapahin (¢ ?)3 posible
las formas plasticas, descubrimos a Idtranscribir”. Yuts'il parece una forma de“escultor” de un dintel. Vivié durante el
gobernantes como protagonistas de esisslbal, prefijada por el pronombre de lareinado del décimosegundo rey de Bo-
acontecimientos. Es decir que diferentesrcera persona del singular, esto es: “stampak, llamad&€haan Muan I(Cielo
clases de obras (arquitectura, escultura taerrador”, “su original” o “su ejemplo” Harpia), de fines del sighail a inicios
llada en piedra o modelada en estuco, pipara sacar otras escrituras (y también “slel sigloviil d.C.
tura mural, vasijas y codices), se volvierotranscripcion”), y hasta la fecha se res- Dos escultores mas vivieron entre 714
el vehiculo de transmision de las necediringe a los casos de relieves en piedray 718 d.C., afios del reinado del décimo-
dades e intereses de los reyes. Como se veah ts'iby yuts'il no sélo cuarto sefior de Bonampakh Kan Tok’
Otro aspecto relevante son los avanmplican saber escribir o transcribir, pin{Pedernal Amarillo Precioso). Se trata de
ces de la epigrafia maya que marcaron tar o dibujar, sino también hacer historia Ah Mu... Tzekite lIna’ EK’ (... Estrella),
hito, y se refieren a la lectura y traducdecantar o juntar con los dedos, y prepargsponsables de la hechura de sendos re-

cion de glifos. Hasta mediados lieves en piedra que registran al-
de la década de 1980 se sup gunos hechos del gobernante.
nia que el arte maya —al igua El COI’]CGptO maya de “artista” Otro par de escultores parecen

haber labrado la estela mas
grande de Bonampak, que con-
memora un aniversario del pe-

que el de toda Mesoamérica—
era anénimo. Sin embargo, los
esfuerzos de numerosos espe

es una mezcla de escritor, pintor
e historiador que decanta o junta los

cialistas llevaron a descubrir ur sucesos relevantes de los reyes. naltimo rey, el décimoctavo, el
grupo de glifos asociados cor sefiorChaan Muanil (quien
“artistas”, ciertos personajes a goberné de 776 a 792 d.C.).

quienes debemos un sinnimero de obra@mplos o modelos para otros textos. Méno fueAh Cul Bahlun{... Jaguar) y el
plasticas. Se trata de escultores y pintatrevo a decir que acaso nos enfrentemoto se llaméAh Macuh Yinalbel“se-
res:ah ts'iby yuts'il,! seguin rezan sus ti-a una mezcla de escritor, transcriptor, piritor del linaje de Yaxchilan”. Con respec-
tulos en las inscripciones (ver glifos de l#or e historiador, que decanta o junta lad® a éste vale la pena realizar algunos
pagina siguiente). sucesos relevantes de los reyes. comentarios.

Debo agregar que aun falta un estudio Reitero que hace falta profundizar en Gracias al titulo “sefior del linaje de
profundo, desde la teoria del arte, paestas nociones, asi como revalorar nuegaxchilan”? sabemos quah Macuh Yi-
aclarar el concepto maya de “artistaEn  tros conocimientos acerca de los “artistasialbelno era un personaje cualquiera, sino
este sentido me uno a la opinion de Artunayas prehispanicos, pero creo que sirvepe descendia de la Casa Real de dicha ciu-
ro Pascual, publicada recientemente en die base para adentrarnos en el ejemplo diad. Su presencia en Bonampak se explica
breve y pertinente articulo en el que critBonampak. Ahora bien, a falta de mejorgsor el matrimonio de la danYax T'ul(Co-
ca —con justos y sélidos argumentos—términos utilizaré las palabras “pintor” ynejo Verde) de Yaxchilan con el sefira-
las connotaciones de la lectura de tales giiescultor” slo como puntos de referencian Muanil, pues llegé como miembro de
fos. Por ello me parece adecuado ofrecerodernos, sin que anulen o reduzcan Iés corte de la sefiora. Incluso existen datos

algunos de los multiples significados dendltiples significados antes dichos. suficientes para deducir las ligas de pa-
la palabras’ib, que se asocia a ejemplos rentesco entr¥ax T'ul Ah Macuh Yinal-
pintados sobre muros, vasijas y codiceg,EscuLtoresy pinToreseN Bonampak?  bely el gobernant®acal Bahlumil (Es-

y que pueden dar luces sobre el tema. cudo Jaguar) de Yaxchilan, quien también

Ts'ib quiere decir “escritura, lo que seEl estudio epigrafico del sitio me perse encuentra citado en las inscripciones
escribe; letra, ortografia; pintar, dibujarmitio localizar catorce generaciones dde Bonampak.
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Los tres fueron hijos del sefigaxun Por ultimo, nos encontramos ante laable:Och o Zarigileya, el “Maestro
Bahlumiv (Pajaro Jaguar) de Yaxchilanfraseta u ts’ibal Och plasmada en las ro-Pintor” de Bonampak. Hasta el momen-
pero de diferentes madres. La®acal pas de uno de los actores pintados en lsél es uno de los “artistas pintores” de
Bahlumil fue la sefior&hac Cimi(Gran muros de laNac Naab Otgt“Casa Seis quien se conoce su nombre y, ademas,
Craneo) y la d&ax T'ulpudo ser una de Mar” o “Casa Mar Enhiesto”, de acuerdsu efigie en el area maya (figura 2).

VINCULOS DE PARENTESCO DE LAS DINASTIAS DE BONAMPAK, YAXCHILAN Y OTRAS CIUDADES.
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1. Moyl Chaan K'awil 9. Pacal Bahlum I A. Papahin, yuts'il . Linaje de Bonampak

2. Chaan Muan | 10. Ik Tsek’ B. Ah Mu... Tzekih, yuts'il

3. Ah Kan Tok’ 11. Yaxun Bahlum IV C. llnaEKyuts'il Linaje de Yaxchilan

4. Bahlum Hok' Ich Il 12. Wac Tun D. Ah Cul Bahlum, yuts'il

5. Ah Zac Huh 13. Wax Ahpo Chaan E. Och, ah ts'ib Linaje de Motul de San José
6. Ah Cul Patah 14. Chac Cimi F. Ah Macuh Yinalbel, yuts'il

7. Chaan Muan Il 15. Pacal Bahlum I

8. Yax T'ul

Los nimeros indican gobernantes, las letras “artistas”, los triangulos se refieren a hombres, los circulos, a mujeres. .

dos sefioras de Motul de San José, llameen el nombre que le didhaan Muani  Pero, antes de concluir, juzgo convenien-
dasWac Tun(Piedra Erguida) Yac Lah en una inscripcidon también pintada. te ofrecer breves datos sobre la arqueo-
Ahpo Chaarn(Seis ... Sefior Cielo); la deComo dije antes, la traduccién mas directagia del sitio.

Ah Macuh Yinalbepermanece en la os-seria “su pintura de Zarigiieya” o “el pin-

curidad, aunque tal vez era la misma séor Zarigiieya” pero también, en un sentBoNaMPAK Y SUSVECINOS

floraChac Cimi Los tres personajes erando mas laxo, “su transcripcion, su histo-

pues, medios hermanos (ver figura 1). Aa de Zariglieya”. Gracias a los trabajos arqueolégicos se
pesar de estos datos, falta analizaklsi  Sonia Lombardo de Ruiz analizé lasabe que Bonampak cubrié un area ma-
Macuh Yinalbeladopto el estilo escult6-escenas murales y concluyé que en sor a 350 000 rhy que estuvo habitada
rico de Bonampak o introdujo elemento$actura intervinieron varios pintores.entre los siglosy X d.C. Dentro de ese
propios de Yaxchilan. Hoy puedo agregar que hubo un respotargo periodo se ubica la dinastia reinan-
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te. Sus origenes se remontan hacia pride Bonampak ocurrié en dicha etapa, s®tot De hecho, ésta da forma concreta
cipios del siglov d.C. y llega hasta fi- bre todo bajacChaan Muanil, como de- de expresion a uno de los planes cime-
nales del sigl@lil . Los reyes mantuvie- muestran los edificios principales de laos deChaan Muani, a saber: narrar, en
ron contacto con sus vecinos, por ejen#cropolis (Estructuras 1 a 6), sus esculsarias escenas, las celebraciones en tor-
plo, con los de Lacanja, Piedras Negrayras (estelas, dinteles y “piedras labrato a su décimoquinto aniversario como
gobernante.

El relato inicia en el Cuarto 1, cuyo
tema principal es la vestimenta@ba-
an Muanll frente a la corte, con el ob-
jetivo de realizar una danza ¥ibalba
(el inframundo) acompafiado por pa-
rientes y nobles —algunos de ellos con
disfraces de seres acuaticos— y cele-
brar asi la consagracion de la casa en el
afio 791 d.C. El Cuarto 2 plasma una
guerra, que ocurrié un dia 2 de agosto
de 792 d. C., y que, pese a su violencia,
tuvo como fin la obtencién de prisione-
ros vivos para dedicarlos en la consa-
gracién mencionada; los dioses (en par-
ticular Venus vespertina) dieron su be-
Tonina, Yaxchilan y, tal vez, Motul dedas”) y sus murales. Es a este periodo qaeplacito. En el Cuarto 3 vemos una sola

Figura 1. Glifos parah ts'iby yuts'il, “artista” para los mayas.

San José. corresponden los artistas mencionadosescena donde el gobernante y su fami-

Desde inicios del Clasico temprano lia son los actores principales: se trata
(s.m-vi d.C.) las alianzas politicas, mag, QUE Nos TRANSMITE Bonampak ? de un festejo en que el derramamiento
trimoniales, bélicas y mercantiles fue- de sangre, la musica, el baile y el dialo-

ron comunes tanto en las regiones dehs inscripciones de Bonampak nos dago son las acciones mas importantes y
valle del Lacanja como del Usumacintguenta de una lista de reyes y sus hetltérmino de los hechos pintados en los
medio y alin mas alejadas, como el Pehos, de quienes el mas destacado esartos previos.
tén y los valles de Ocosingo y del MoChaan Muani. Su biografia inicia con  Debo decir que no hay argumentos que
tagua. De acuerdo con los restos cerad entronizacion el 11 de junio de 776ostengan la idea (ampliamente difundi-
micos, Bonampak tuvo contactos cofiecha a partir de la cual se dedico a lata) de que la Casa Seis Mar se hizo para
Yaxchilan y Piedras Negras, y segun laactividades propias de su rango: celebréastejar la presentacion del joven princi-
inscripciones glificas, con Yaxchilan,aniversarios, guerrear y hacer prisiongse, hijo deChaan Muanli, como futuro
rey, ni que éste fuera el suceso fundamen-

Los gobernantes mayas hallaron en la arquitectura, tal. El extraordinario texto principal del
la pintura mural y los cédices el vehiculo de transmisign C1arto 1 carece de los gifos gue sefialan

. el nombramiento de los herederos al tro-
de sus necesidades. no, y en su lugar enfatiza la dedicacion

del edificio. En las escend3haan Muan

Piedras Negras y Lacanja. Los goberos, derramar sangre (la propia y de sukaparece acompafiado por su familia: la
nantes de Bonampak se hallaban, puagutivos) e inaugurar monumentos (esnadre,Ah Cul Patah(Escudo Craneo),
inmersos en los acontecimientos de gelas y edificios). Y del conjunto de lada esposayax T'ulde Yaxchilan, asi como
tiempo y espacio. hazafias sobresalen epigrafica e iconts mas nobles parientes tanto de Bonam-

Durante el Clasico tardio, que va dejraficamente dos. pak como de Lacanja y Yaxchilan, en es-
siglovil alIx d.C., el area maya —al Por una parte, consagro el edificio llapecial su cufiad®acal Bahlumi (Escu-
igual que el resto de Mesoamérica—madoWac Naab OtofCasa Seis Mar), el do Jaguar).
conocidé una época de esplendor. Ladia 11 de noviembre de 791. Por otra, cap- Y aOch elah ts’ib, debemos la reali-
nexos entre las casas reinantes mayasss aAh Hok’ ChiwaG Il (Hocico Anu- zacidn concreta, visible y tangible, de ta-
mantuvieron, se intensificaron, conserdado Qi) el 2 de agosto de 792. Los dofes acontecimientos. Personaje singular,
varon su fuerza y prestigio, y tambiéractos se encuentran escritos y pintados &chfue el historiador, el escritor, el pin-
se modificaron y sucumbieron. El augéos murales policromos de Velac Naab tor, acaso “el Maestro pintor” de la corte
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de Chaan Muani de Bonampak. De su
ingenio brotd una de las mas extraordina-
rias obras pictoricas del arte maya y del
mundo.

Pero no todo es eterno. Como si se tra-
tara del “canto del cisne”, la creacion de
la Wac Naab Otoy sus muros —pinta-
dos con ricas escenas— fue lo Gltimo que
se hizo en Bonampak: no se conocen obras
posteriores al 792 d.C. Suponemos que el
hijo deChaan Muanll accedi6 al trono,
puesto que la arqueologia indica el aban-
dono paulatino de la ciudad a lo largo de
la segunda mitad del sigho e inicios del
X. Quizéa durante esa época sucedio el ca-
pitulo final de la Casa Real de Bonam-
pak. Lo que inici6 a principios del siglo
d.C. tuvo su conclusién medio milenio
después. Poco a poco la selva recupero el
terreno que los humanos le arrancaron
para fundar una ciudad, capital de un rei-
no alguna vez poderoso.

Y hoy, en visperas del sighkx!, esa
ciudad vuelve a develar sus secretos gra-
cias a algunos personajes que se dedica-
ron a tallar las piedras y pintar los muros
de la ciudad‘.‘“"a,é

NG T Figura 2.0cho Zarigieya, el “Maestro pintor”.

Alfonso Arellano Hernandez Bibliografia « Hopkins, Nicholas, 1988, “Classic Maya kinship system:
Coordinacién de Humanidades, « Arellano Heréandez, Alfonso, 1993, “Se pintan casas a domigpigraphic and ethnographic evidence for patrilineality”,
Universidad Nacional Autbnoma de México. lio”, enHumanidades. Un periédico para la Universiditéxi-  en:Estudios de Cultura May#éxico, Centro de Estudios
co, Coordinacién de HumanidadeSAM: 4 de agosto, no. 64. Mayas,UNAM: XVIII, 87-121.

Dibujos del autor « Arellano Hernandez, Alfonso, 1998, “Didlogo con lose Lombardo de Ruiz, Sonia, 1974, “Andlisis formal de las

abuelos”, en: De la Fuente, Beatriz y Leticia Staines Cicginturas de Bonampak”, eActasdelxLI Congreso Inter-

Referencias ro, (coords.)La pintura mural prehispanica en México. nacional de Americanistas: 365-379.

1. Las palabras mayas suelen ser agudas. Lecleiem-  Area maya. BonampaR vols., México, Instituto de Inves-  Miller, Mary Ellen, 1986 The murals of Bonampak
pre suen, lah comoj suave, la comosh, y el signo  tigaciones EstéticasNAM, Il (2), 255-297 ilus. Princeton, Princeton University Press, 280 p., ilus.

* indica un salto en la pronunciacion originado por cies Aulie, H. Wilbur y Evelyn W. de Aulie, (comps.), 19T8¢-  « Pascual Soto, Arturo, 1998, “El legado de Yaxchilan: el “mé-
rre brusco de la glotis al exhalar el aire. cionario ch’ol-espafiol, espafiol-ch¢Serie de Vocabularios todo atributivo” en el arte maya”, dra Pintura Mural Prehis-

. Algunas palabras que designan al “artista’asoohuenah y Diccionarios Indigenas Mariano Silva y Aceves, 21), Méxipanica en México. Boletin InformatiyBtaines Cicero, Leticia,
its'at, ah kapu| ah mery ah ts'okan luk'antahCada unatiene - co, Instituto Lingiiistico de Verano. ed., México, Instituto de Investigaciones Estétioagym, se-
diversas connotaciones. Cfr. Barretal, 1980, passim « Barrera Vazquez, Alfredet al, 1980 Diccionario Maya  mestral: junio-diciembre, ait@, nos. 8-9, 25-30, ilus.

. A partir de aqui doy mis lecturas y traducciones —cuar€ordemex. Maya-espafiol, espafiol-mayiérida, Edicio- « Schele, Linda y David Freidel, 1994, forest of kings.
do esto es posible— de los nombres de los personajesittes Cordemex, [1417 p.]. The untold story of the Ancient Mayéueva York, William
Bonampak. Para la traduccién he utilizado los dicciona-Fournier Garcia, Patricia al, 1987,Bonampak. Aproxi- Morrow and Co., 542 p., ilus.
rios maya (Barrereet al, 1980) y ch'ol (Aulie y Aulie, macion al sitio a través de los materiales ceramicos vy litie Schele, Linda y Mary E. Miller, 1988he blood ofkings.
1978). cos Cuaderno de Trabajo, 4. México, Direccién de Monubinasty and ritual in Maya artFort Worth, Kimbell Art

. Se trata de un Glifo Emblema de Yaxchilan. Los Glifosnentos PrehispanicasiaH. Museum, 347 p., ilus.

Emblemas distinguen a una ciudad y su linaje reinante;De la Fuente, Beatriz y Leticia Staines Cicero, (coords.j,Stuart, David, 1987, “Ten phonetic syllables”, Rasearch
se conocen mas de treinta. 1998 La pintura mural prehispanica en México. Area mayaReports on Ancient Maya Writingesearch Reports on An-

. Siglos mas tarde el edificio recibiria el triste apelativiBonampak 2 vols., México, Instituto de Investigacionescient Maya Writing, 14. Washington, Center for Maya Re-
de “Estructura 1" o “Templo de las Pinturas”. Estéticas, Universidad Nacional Auténoma de México. search, 52 p., ilus.

50 abril-junio 1999CIE'\CIAS §4&



